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ES DARF NICHT

unbequem und iiberfliissig erscheinen, die Ge-
brauchs-Anweisung zu lesen und sich danach zu
richten; denn es geniigt nicht, von anderen zu ho-
ren und zu sehen, dass eine Maschine gut sei, sie
daraufhin zu Raufen und zu glauben, es gehe nun
alles von selbst. Der Betreffende wiirde alsdann
nicht nur sich selbst Schaden zufiigen, sondern
auch den Fehler begehen, die Ursache eines etwa-
igen Misserfolges auf die Maschine anstatt auf
sich zu schieben. Um des guten Erfolges sicher zu
sein, muss man in den Geist der Sache eindringen,
bzw. sich iiber den Zweck, einer jeden Einrich-
tung an der Maschine unterrichten und sich in
der Handhabung Ubung verschaffen. Dann erst
wird man sowohl mit der Maschine als auch mit
sich selbst zufrieden sein. Das zu erreichen, ist
der ZwecR dieser Gebrauchs-Anweisuny.
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Identifikationsdaten

Identifikationsdaten

Tragen Sie hier die Identifikationsdaten der Maschine ein. Die Identi-
fikationsdaten finden Sie auf dem Typenschild.

Maschinen-ldent-Nr.:
(zehnstellig)

Typ: AMABUS

Baujahr:

Grundgewicht kg:

Zuldssiges Gesamtgewicht kg:

Maximale Zuladung kg:

Hersteller-Anschrift

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

Ersatzteil-Bestellung

Ersatzteillisten finden Sie frei zugénglich im Ersatzteil-Portal unter
www.amazone.de.

Bestellungen richten Sie bitte an Ihren AMAZONE Fachhéandler.

Formales zur Betriebsanleitung

Dokumenten-Nummer: MG4620
Erstelldatum: 06.15

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2015

Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur gestattet mit Genehmigung der
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Vorwort

Vorwort

Benutzer-Beurteilung

o

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fir eines unserer Qualitatsprodukte aus der umfang-
reichen Produktpalette der AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH
& Co. KG entschieden. Wir danken Ihnen flr das in uns gesetzte Ver-
trauen.

Stellen Sie bitte beim Empfang der Maschine fest, ob Transportschéa-
den aufgetreten sind oder Teile fehlen! Prifen Sie die Vollstandigkeit
der gelieferten Maschine einschlieRlich der bestellten Sonderausstat-
tungen anhand des Lieferscheins. Nur sofortige Reklamation flhrt
zum Schadenersatz!

Lesen und beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Be-
triebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Nach dem
sorgfaltigen Lesen kénnen Sie die Vorteile Ihrer neuerworbenen Ma-
schine voll nutzen.

Stellen Sie bitte sicher, dass alle Bediener der Maschine diese Be-
triebsanleitung lesen, bevor die Maschine von ihnen in Betrieb ge-
nommen wird.

Bei eventuellen Fragen oder Problemen, lesen Sie bitte in dieser Be-
triebsanleitung nach oder kontaktieren lhren Service-Partner vor Ort.

RegelméaRige Wartung und rechtzeitiger Austausch von verschlisse-
nen bzw. beschadigten Teilen erhoht die Lebenserwartung lhrer Ma-
schine.

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

unsere Betriebsanleitungen werden regelmafig aktualisiert. Mit lhren
Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit, eine immer benutzer-
freundlichere Betriebsanleitung zu gestalten.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de
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Benutzerhinweise

1 Benutzerhinweise

Das Kapitel Benutzerhinweise liefert Informationen zum Umgang mit
der Betriebsanleitung.

1.1 Zweck des Dokumentes

Die hier vorliegende Betriebsanleitung
e  beschreibt die Bedienung und die Wartung fur die Maschine.

e  gibt wichtige Hinweise fur einen sicherheitsgerechten und effi-
zienten Umgang mit der Maschine.

. ist Bestandteil der Maschine und immer an der Maschine bzw.
im Zugfahrzeug mitzufuhren.

e flr kiinftige Verwendung aufbewahren.

1.2 Ortsangaben in der Betriebsanleitung

Alle Richtungsangaben in dieser Betriebsanleitung sind immer in
Fahrtrichtung gesehen.

1.3 Verwendete Darstellungen
Handlungsanweisungen und Reaktionen

Vom Bediener auszufiihrende Tatigkeiten sind als nummerierte Hand-
lungsanweisungen dargestellt. Halten Sie die Reihenfolge der vorge-
gebenen Handlungsanweisungen ein. Die Reaktion auf die jeweilige
Handlungsanweisung ist gegebenenfalls durch einen Pfeil markiert.
Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1
— Reaktion der Maschine auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

Aufzéhlungen

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als Liste mit Aufzéh-
lungspunkten dargestellt.

Beispiel:
° Punkt 1
° Punkt 2

Positionszahlen in Abbildungen

Ziffern in runden Klammer verweisen auf Positionszahlen in Abbil-
dungen. Die erste Ziffer verweist auf die Abbildung, die zweite Ziffer
auf die Positionszahl in der Abbildung.

Beispiel (Fig. 3/6)
. Figur 3
. Position 6

AMABUS BAGO0121.1 06.15 7



Allgemeine Sicherheitshinweise

2

o

Allgemeine Sicherheitshinweise

Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Die Kenntnis der grundlegenden Sicherheitshinweise und der Sicher-
heitsvorschriften ist Grundvoraussetzung fur den sicherheitsgerechten
Umgang und den stérungsfreien Betrieb der Maschine.

O

Die Betriebsanleitung
° immer am Einsatzort der Maschine aufbewahren!

. muss jederzeit fur Bediener und Wartungspersonal frei zugang-
lich sein!

Uberpriifen Sie regelmaRig alle vorhandenen Sicherheitseinrichtun-
gen!

2.1

Darstellung von Sicherheits-Symbolen

Gekennzeichnet sind Sicherheitshinweise durch das dreieckige Si-
cherheits-Symbol und dem vorstehenden Signalwort. Das Signalwort
(GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT) beschreibt die Schwere der
drohenden Gefahrdung und hat folgende Bedeutung:

GEFAHR

kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko,
die Tod oder schwerste Korperverletzung (Verlust von Kérpertei-
len oder Langzeitschaden) zur Folge haben wird, wenn sie nicht
vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unmittelbar Todes-
folge oder schwerste Kdrperverletzung.

WARNUNG

kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko,
die Tod oder (schwerste) Kdrperverletzung zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Beim Nichtbeachten dieser Hinweise droht unter Umstanden
Todesfolge oder schwerste Kdrperverletzung.

VORSICHT

kennzeichnet eine Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte
oder mittlere Koérperverletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kdénnte, wenn sie nicht vermieden wird.

e > b P

WICHTIG

kennzeichnet eine Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten
oder einer Tatigkeit fur den sachgerechten Umgang mit der Ma-
schine.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen an der
Maschine oder in der Umgebung fuhren.

HINWEIS

kennzeichnet Anwendungs-Tipps und besonders nutzliche In-
formationen.

Diese Hinweise helfen lhnen, alle Funktionen an Ihrer Maschine
optimal zu nutzen.

AMABUS BAGO0121.1 06.15



Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

Mit der AMABUS-Software und dem Bedienterminal
AMATRON 3 kénnen die AMAZONE -Maschinen komfortabel ange-
steuert, bedient und Uberwacht werden.

3.1 Eingaben am AMATRON 3

® Zur Bedienung des AMATRON 3 er-

scheinen in dieser Betriebsanleitung 2 Y
l die Funktionsfelder; um zu verdeutli- L AMATRON
chen, dass die dem Funktionsfeld | s O O

AN

zugehorige Taste zu betatigen ist.

PO,
100
o0

SOy

Fig. 1

-,

Beispiel:

e  Funktionsfeld Al

Beschreibung in der Betriebsanleitung:

Z
A Funktion A durchfiihren.
Aktion:
Der Bediener betatigt die dem Funktionsfeld

zugeordnete Taste (Fig. 1/1), um die Funktion A
durchzuftihren.

3.2 Softwarestand

Diese Betriebsanleitung ist gultig ab Softwarestand:
MHX-Version: 2.23

AMABUS BAGO0121.1 06.15 9



Produktbeschreibung

3.3 Hierarchie der Software

Aufirag

!

Hauptmen

4—.—} Arbeitsmenu

Drille ?
abdreh.

Menu Auftrag

Eingabe:

o Name

e Notiz

e Wahl
(kg/ha oder K/m2)
Saatgutsorte
Auftrag
starten/fortsetzen

« Tagesdaten
Hektar |[6schen
Stunden l6schen

Anzeige:

Auftragsnummer

Name des Auftrages
Notiz

gewuinschte
Aussaatmenge (Soll-
menge)

Saatgutart

kalibrierte Getriebeposi-
tion

bereits

bearbeitete Flache
bereits

geleistete Stunden (h)
Stundendurchschnitt/ha
Aussaatmenge (kg)
Tripdaten Flache
/Stunden/Menge

Menil Maschine abdrehen

Eingabe

Samaschinen mit Getriebe:

e Gewlinschte Aussaatmenge (kg/ha
oder K/m2)

o Getriebeposition zur Abdrehprobe

e Saatgutmenge (kg) aufgefangen
aus der Abdrehprobe.

Eingabe

Samaschinen mit Volldosierung:

e Gewilinschte Aussaatmenge (kg/ha
oder K/m2)

e \Vorgesehene, spatere Arbeitsge-
schwindigkeit (km/h)

e Zellen der Dosierrader vor der
Abdrehprobe befiillen

« Saatgutmenge (kg) aufgefangen
aus der Abdrehprobe

Setup

}

.-

Menu Setup
Eingabe:
e Diagnose Eingabe
e Diagnose Ausgabe
e Simulierte Geschwin-
digkeit eingeben
e Basisdaten Auswabhl
- Maschinentyp wahlen
- Fahrgassensystem
konfigurieren
- Saatmengenverstel-
lungssystem konfigu-
rieren
- Getriebekalibrierung
(nur Maschinen mit
Getriebe)
- Spuranreil3er
(nicht) vorhanden
- Kreiselgrubberiber-
wachung
(nicht) vorhanden

- Flllstandssensor
(nicht) vorhanden

- Sawellensensor
(nicht) vorhanden

- Alarmzeit
Sawelle/Dosierer

- Alarmzeit Fahrgas-
sensystem

- Alarmzeit Vorgele-
gewelle (Nocken-
radsamaschine)

- Laufzeit Vordosie-
rer (nur bei Volldo-
sierung)

- Arbeitsbreite (m)
- Vorauflaufmarkie-
rungssystem
- Alarm Gebla-
sedrehzahl

Haschi .

|

Menii Maschinendaten

Eingabe:

e Fahrgassenschaltung

¢ Intervallabstand

e Saatgutmehr- / Saatgutminder-
menge (%)

o Kalibrierwert (Imp./100 m)

==

Meni Entleeren

10
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4.1

Auftrag

Orille
chdreh.

==

Maschi .

Setup

Inbetriebnahme

Hauptmendu

Menu Auftrag: Eingabe der Daten fur
einen Auftrag. Vor Beginn der Aussaat
Auftrag starten (siehe Seite 20).

Menu Drille abdrehen: Abdrehprobe
vor Beginn der Aussaat durchfiihren
(siehe Seite 22).

Menu Restentleerung: Behélter entlee-
ren bei elektrischer Dosierung (siehe
Seite 26).

Menu Maschinendaten: Eingabe von
maschinenspezifischen oder individu-
ellen Daten (siehe Seite 12).

Menu Setup: Eingabe und Auslesen
von Daten fir den Kundendienst bei
Wartung oder Stdrung (siehe Seite
27).

Inbetriebnahme

Maschinentyp: Citan

Auftrag
Auftrags-Nr.: 1
Drille
abdreh.
Fahrgassenrhythmusnr.: 1
Arbeitsbreite: 9.0 @
vorg.Geschw.: 8 km/h
Abdrehfaktor: 1.00 Maschi.
Arbeits- Hilfe Setup
meni
Fig. 2

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Inbetriebnahme

4.2 Maschinendaten eingeben
. Maschi |
l Im Hauptmenii ,Maschinendaten“ wahlen!

Seite 1 im Meni Maschinendaten (Fig. 3):

/|
N il
. Eingabe des gewiinschten Fahrgas- | Fahrgassenrhgthmusnr. : 15 l f Qf I
senrhythmus (siehe Tabellen Fehler! Ver- ?
weisquelle konnte nicht gefunden wer- AT
den., Fig. 7). Interval labstand: 18/ 20 ‘ A I
RALD:
o Eingabe der Intervallfahrgassen- . Henge
schaltung (siehe Seite 17). HMengenschritt: 16x in#
.flErlizE
e . . . I 1 106m: 58 T
. Eingabe des Mengenschrittes in % SERS S " “
(Wert fUr prozentuale Aussaatmengen- [@] a1/03 l“ a: :h?::'

Veranderung wahrend der Arbeit mit

5

1./188m . . .
) n=chine | VWegsensor kalibrieren (siehe Seite

18).

42.1 Fahrgassenrhythmus

Die Nummer des Fahrgassenrhythmus aus den folgenden Tabellen
entnehmen.

Einfach - Fahrgassenrhythmus

Beispiel Einfach- 18,0 m 18,0 m . 18,0m
Fahrgassenschaltung, Stan- : gy
dardfahrgasse

Fahrgassenzahler:

12 AMABUS BAGO0121.1 06.15



Inbetriebnahme

Einfach - Fahrgassenschaltung

13

Fig. 6
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Inbetriebnahme

Doppel - Fahrgassenschaltung

Doppel - Fahrgassenschaltung
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Seite 2 im Meni Maschinendaten (Fig. 8)

Inbetriebnahme

Fros
. - @\,

. aktuelle Geblasedrehzahl (1/min.) Gebldsedrehzahl : 1588 U/min =33 @\
wahrend des Betriebes als Drehzahl tiber- "
nehmen, welche Uiberwacht werden soll.

FUllstand: 203 kg IE? 51
k

. n_| Eingabe Geblasedrehzahl (1/min.), N
die Gberwacht werden soll. Naschine: befOLlah m
e '

. *s | Eingabe des aktuellen Fiillstands Alarmrest: 30kg m
(kg) im Behalter. ﬁ@ 4

o2/03 | Alarm
=7 29¢023
e . N Fig. 8

. ks | Eingabe der nachgefilliten Menge

(kg).
Frd
. Aler» | Eingabe der Restmenge (kg) im

Saatgutbehélter, bei der Fillstandsalarm
ausgel6st werden soll.

) Der AMATRON 3 I6st Alarm aus, wenn

o die theoretische errechnete Restmen-
ge erreicht ist oder

o der Fullstandssensor (optional) nicht
mehr mit Saatgut bedeckt ist.

Seite 3 im Meni Maschinendaten (Fig. 9)

’5 1. ) Saatmengenreduzierung
Eingabe der Saatgutmengenreduzie- |bei Fahrgasse: 25%

rung (in %) beim Anlegen einer Fahrgasse -
(siehe Tabelle Fig. 10, nur erforderlich bei

Maschinen ohne Saatgutrickfihrung in den Regel faktor: 1.00
Behalter).

[N

. Eingabe des Regelfaktors fir die
Dosiermotoren.

Standardwert: 1

@ B3/ B3

Fig. 9
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Inbetriebnahme

- : " Anzahl Empfohlem; prozentuale
Arbeitsbreite Anzahl Séschare Fahrgassenschlauche | Saatgutmengenreduzie-
rung beim Anlegen von
Fahrgassen
24 4 17%
30 4 13%
3,0m
24 6 25%
30 6 20%
32 4 12%
40 4 10%
40m
32 6 19%
40 6 15%
36 4 11%
44 4 9%
45m
36 6 17%
44 6 14%
48 4 8%
6,0 m
48 6 12%
64 4 6%
80m
64 6 9%
72 4 6%
9,0m
72 6 8%
96 4 4%
12,0 m
96 6 6%
Fig. 10
Bei Maschinen mit Saatmengenruckfihrung: Saatmengenreduzierung
0% einstellen.

16
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Inbetriebnahme

4.2.2  Eingabe Intervallfahrgassenschaltung (Maschinendaten )

Eingabe der besaten Strecke (m) bei besdte Strecke: Sm
eingeschalteter Intervallfahrgassenschal-
tung.

unbesdte Strecke: 19m

Eingabe der unbesaten Strecke (m)
bei eingeschalteter Intervallfahrgassen-
schaltung.

29c025
Fig. 11
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Inbetriebnahme

4.2.3

o

Wegsensor kalibrieren (Maschinendaten

Zur Einstellung der Ausbringmenge und zur Erfassung der bearbeite-
ten Flache bzw. Ermittlung der Fahrgeschwindigkeit bendtigt der
AMATRON 3 die Impulse des Samaschinenantriebsrades auf einer
Messstrecke von 100 m.

Der Wert Imp./100m ist die Anzahl der Impulse, die AMATRON 3
wahrend der Messfahrt vom Samaschinenantriebsrad empfangt.

Der Schlupf des Samaschinenantriebsrades kann sich bei der Arbeit
auf einem anderen Boden (z.B. von schwerem auf leichten Boden)
andern, wodurch sich auch der Wert Imp./100m verandert.

Der Wert Imp./100m ist zu ermitteln:
e  vor dem Ersteinsatz
. bei unterschiedlichen Béden (Radschlupf)

. bei Abweichung zwischen der, bei der Abdrehprobe ermittelten
und der auf dem Feld ausgebrachten Saatgutmenge

. bei Abweichung zwischen der angezeigten und der tatsachli-
chen bearbeiteten Flache.

Der ermittelte Wert Imp./100m kann zur manuellen Eingabe bei der
spateren Arbeit auf dem gleichen Feld in der Tabelle (Fig. 14) einge-
tragen werden.

O

Der Kalibrierwert Imp./100m darf nicht kleiner als 250 sein, sonst
arbeitet AMATRON 3 nicht vorschriftsmaRig.

Fir die Eingabe Imp./100m sind 2 Mdglichkeiten

vorgesehen: E_mﬂ"-b
Wert fir Impulse/100m eingeben T
i oder automtisch kalibrieren.
Eingabe i X .
. der Wert ist bekannt (siehe Fig. 14)
und wird am AMATRON 3 manuell einge- Start

geben.

Start

m ermittelt.

der Wert ist nicht bekannt und wird
durch Abfahren einer Messstrecke von 100

aktuell: 1187 Imp/100m

29¢126
Fig. 12

18
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Kalibrierwert durch Abfahren einer Messstrecke

ermitteln:

e Aufdem Feld eine Messstrecke von exakt
100 m abmessen. Anfangs- und Endpunkt
der Messstrecke markieren (Fig. 13).

Start
. Kalibrierung starten.

Inbetriebnahme

. Messstrecke von Anfangs- bis Endpunkt
exakt abfahren (beim Anfahren springt das
Zahlwerk auf 0). Auf dem Display werden
die fortlaufend ermittelten Impulse ange-

zeigt.

. Nach 100 m stoppen. Auf dem Display wird
jetzt die Anzahl der ermittelten Impulse an-

gezeigt.

J @ Wert Imp./100m Ubernehmen.

. Wert Imp./100m verwerfen.

Der Kalibrierwert "Imp./100m" ist
abhangig vom Samaschinentyp
und dem Boden.

Cirrus / Citan
mit Getriebe

Cirrus / Citan
mit Volldosierung

Kalibrierwert ,,Imp./200 m“

Kalibrierwert ,,Imp./200 m“

theoretischer Wert

1187

742

Feld 1

Feld 2

Fig. 14

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Inbetriebnahme

4.3 Auftrag anlegen

. Auftrag
l Im Hauptmenii ,Auftrag” wéahlen!
Wird das Menu Auftrag gedffnet, erscheint der Bhitt]
zuletzt gestartete Auftrag. Auftrags=Nr.: &
Es konnen maximal 20 Auftrage gespeichert Name: Betriebegnleitung
werden. Notiz: Drillmagchine loschen

15.0808kg/ha
Feinsdmereien
65.0

Sollmenge:
zum Anlegen eines neuen Auftrages eine Saatgutart:

. " Kal .Getriebepos/ : | starten
Auftragsnummer (Fig. 15/1) anwahlen. o
Auftrag: K/mz
fertige ha: 15.00ha
V Stunden: . 5.8 h e
+ 17 Name eingeben it R Sl Ee
. Tripdaten: Tibass
Fldche: 3.69ha daten
Stunden: 8.9 h 6/10 16schen
o . Notiz eingeben. Menge: S ks 29c018-3
'? S
. es werden alle Daten fur diesen Fig. 15
Auftrag gel6scht.
° Auftrag starten, damit auflaufende
Daten zu diesem Auftrag abgelegt werden.
. li Sollmenge eingeben.
. Untermeni Saatgutart aufrufen: Saatgutari: Feinsdmereien| Sorte
o  Saatgurtart auswahlen.
o  1000-Korn-Gewicht eingeben. 1800-Korn-Gewicht: 150.8g Sobok
o Mengenanzeige in kg / ha oder Koérner
I m?. kg/ha
{-->
. Anzeige in: kgsha K#/mz
daten
laschen
. Tagesdaten l6schen:
o  bearbeitete Flache (ha/Tag).
o ausgebrachte Saatgutmenge (Men-
gelTag). Fig. 16
o  Arbeitszeit (Stunden/Tag).

& Bereits gespeicherte Auftrage kdnnen

l mit aufgerufen und mit

wieder gestartet werden.

20 AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Inbetriebnahme

Gedrickte Shift-Taste l (Fig. 17): Auftrags-Hr.: 2 gestartet o
Mame:: cosoaeeaaaeananaanannng o
Fufires Matizs: cosreeoaaeaammanm
. Auftrag vorblattern. o
Saollmenge: 200 kg/ha e
Pl o gu:_ri':lge Fliche: g.gﬂlh'm
i A Unaen.: .
y Auftrag zuriickblattern. Durchschni t 8. 80 hash
ausgeb. Menge: 8 kg
ha/Tag: 8.88ha
HengersTag: 5] kg
Stunden/Tag: 8.8 h
@ 2428
Fig. 17
4.3.1 Externer Auftrag
Uber ein PDA-Rechner kann ein externer Auftrag
an den AMATRON 3 (ibergeben und gestar- Rufkrage-He.s 21 externen
tet werden. beendsn
Dieser Auftrag erhalt immer die Auftragsnummer
21 Sol lmenge: 2508 1/ha
' . 1/ha
Die Datentiibertragung erfolgt tiber die serielle ferdime ho AxAAha
Schnittstelle. Stunden: 6.8 h
ausgeb. Menge: a Li.
egxgté_e;rangeﬁn
. externen Auftrag beenden (Daten
des externen Auftrages werden geldscht).
— Vorher Daten wieder an PDA libergeben.
Fig. 18

1/ha

. Sollmenge eingeben.
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Inbetriebnahme
4.4 Abdrehprobe

Mit der Abdrehprobe wird Uberpriift, ob bei der spateren Aussaat die
gewiinschte Aussaatmenge ausgebracht wird.

Die Abdrehprobe ist immer durchzufiihren
. beim Saatgutsortenwechsel,

. bei gleicher Saatgutsorte, aber unterschiedlicher Korngrofie,
Kornform, spezifischem Gewicht und unterschiedlicher Beizung,

. beim Wechsel der Dosierwalze,

. bei Abweichungen zwischen der Abdrehprobe und der tatsachli-
chen Aussaatmenge.

. Orille

cbdreh.
l Im Hauptmenti ,Drille abdrehen* wahlen!

4.4.1 Maschinen mit Saatmengenfernverstellung abdrehen

1. Abdrehprobe entsprechend Betriebsanlei- Sorte
4 i iten!
tung S&maschine vorbereiten! T
1 -Oetriebeposition voruidhlen karha
=-Abdrehen starten Kime
. =Kurbel mindesten bis Signalton fion
2. . Untermeni Saatgutart aufrufen: drehen ;—ZEIT
—abgedrehte Menge in kg
o  Saatgurtart auswahlen. eingeben 1933 |
o  1000-Korn-Gewicht eingeben.
aktuell eingestellt: Abelrens
o  Mengenanzeige in kg / ha oder Kérner Arbeitsbrei ?E: ‘a8 m starten
/ m2. Sollmenge: 15. 88 kg/ha
Getricbeposition: 70.8
o
3. Gewilinschte Aussaatmenge pri-

fen/eingeben. Fig. 19

Dieser Wert kann auch im Meni Auf-
l trag (siehe Seite 20) eingegeben wer-
den.

, ﬁ Getriebehebel einstellen auf

4.
. Getriebestellung 50:
—  Grob-Dosierwalze
— Mittel-Dosierwalze
. Getriebestellung 15:
— Fein-Dosierwalze

& Die Getriebestellung, die am
AMATRON 3 angezeigt wird, muss mit
l der auf der Skala angezeigten Uber-
einstimmen.
Anderenfalls ist das Getriebe zu kalib-
rieren (siehe Seite 56)
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5. Das Spornrad mit der Abdrehkurbel, wie in
der Betriebsanleitung Samaschine be-
schrieben, solange in Fahrtrichtung drehen,
bis sich alle Kammern der Dosierrdder mit
Saatgut geflllt haben und ein gleichmafi-
ger Saatgutstrom in den (die) Auffangbehal-
ter flief3t.

6. Prifen, ob die richtige Dosierwalze montiert
ist (Grob, Mittel, Fein).

7. Auffangbehélter entleeren.

Fbdreh.
starien

Abdrehprobe starten.

9. Antriebsrad mit der Kurbel, wie in der S&-
maschinen-Betriebsanleitung beschrieben,
bis zum Signalton drehen. Weitere Drehun-
gen nach dem Signalton werden vom
AMATRON 3 bei seiner Berechnung be-
ricksichtigt.

10. @ Abdrehvorgang beenden.

11. Die in dem(n) Auffangbehalter(n) aufgefan-
gene Saatgutmenge wiegen (Behalterge-
wicht berticksichtigen) und das Gewicht (kg)
im Terminal eingeben.

Inbetriebnahme

Die eingesetzte Waage muss genau
wiegen. Ungenauigkeiten kénnen
Abweichungen in der tatsachlich aus-

gebrachten Aussaatmenge hervorru-
fen!

Der AMATRON 3 berechnet und stellt die erfor-
derliche Getriebeposition anhand der eingege-
benen Daten aus der Abdrehprobe ein.

Den Abdrehvorgang zur Uberpriifung der richti-
gen Einstellung wiederholen.

Beim Wiederholen des Abdrehens die
neu ermittelte Getriebestellung ver-
wenden (nicht Getriebeposition 15
bzw. 50 anfahren)!

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Inbetriebnahme

4.4.2 Maschinen mit elektrischer Volldosierung abdrehen

1. Abdrehprobe entsprechend Betriebsanlei- ShEte
tung Samaschine vorbereiten! B LR R
1 -vargesehene Beschuwindigkeit kasha
eingeben ki E
. -Abdrehen starten
2. . Untermenii Saatgutart aufrufen. ~abgedrehte MHenge in kg
eingeben km#h

o  Saatgurtart auswéhlen.

o  1000-Korn-Gewicht eingeben.

. Abdreh.
o  Mengenanzeige in kg / ha oder Korner | akfuell eingestellt: - =tagien
/ m2. Sol lmenge: 15.80kg/ha
vorg. Beschu. : 12 kmh Cal.
i Abdrehfaktor: 1.83 Fac.
- of
3. Gewilinschte Aussaatmenge pri- e,

fen/eingeben. Fig. 20

Dieser Wert kann auch im Ment Auf-
l trag eingegeben werden (siehe Seite

20).
km#h
4, vorgesehene, spatere Arbeitsge-
schwindigkeit (km/h) eingeben.
Cal.
Fac.
5. den Abdrehfaktor vor dem ersten

Abdrehen auf 1.00 oder einen Erfahrungs-
wert einstellen.

Die Zellen der Dosierwalze mit der
Vordosierung beftillen. Die Laufzeit ist ein-
stellbar (siehe Seite 30).

7. Prifen, ob die richtige Dosierwalze montiert
ist (Grob, Mittel, Fein).

8. Auffangbehalter entleeren.

Abdreh.
starten

9. Abdrehprobe starten.

— Der Elektromotor dosiert die Abdrehmenge
in den Auffangbehalter bis zum Erténen des
Signaltons.

10. @ Abdrehvorgang beenden

11. Die in dem(n) Auffangbehalter(n) aufgefan-
gene Saatgutmenge wiegen (Behélterge-
wicht berticksichtigen) und das Gewicht (kg)
im Terminal eingeben.
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Die eingesetzte Waage muss genau
wiegen. Ungenauigkeiten kénnen
Abweichungen in der tatsachlich aus-

gebrachten Aussaatmenge hervorru-
fen!

Inbetriebnahme

Der AMATRON 3 berechnet den erforderlichen
Abdrehfaktor anhand der eingegebenen Daten
aus der Abdrehprobe und stellt den Elektromotor
auf die richtige Drehzabhl ein.

Abdrehvorgang zur Uberpriifung der
richtigen Einstellung wiederholen.

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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4.5 Restentleerung mit elektrischer Dosierung
l ; Im Hauptmenii ,Restentleerung” wahlen!
1. Maschine stoppen.
. Restentleerung:
Geblase ausschalten.
. i hal hal Ahi 1. Maschine gestoppt
3. Bei geteilten Behalter: Behalter auswahlen. 2. Geblase gestoppt ﬁ
J 3. Behalter ausgewahlt )
o ! _|vordere Behélterhélfte.
I “\_.- :
. I 'hintere Behalterhalfte. 2
4. Traktor und Maschine gegen ungewolltes
Verrollen sichern.
5. Die Klappe des Injektors 6ffnen.
Fig. 21
6. Auffangbeutel oder Wanne unter der Behal- g
teréffnung befestigen.
7. @Bestéitigen.
> Restentleerung:
8. Entleerung starten, Taste gedriickt L Maschine gestoppt j ’
halten bis Entleerung abgeschlossen ist 2. Geblése gestoppt
oder der Behalter voll ist. 3. Behilter ausgewdhlt W
. : . 4. Dosierklappe offen und
— Die laufende Entleerung wird am Terminal Behs
. ehilter aufgebaut ¥
angezeigt. 5 )
- Taste F1 gedrickt halten ¥
9. Nach der Entleerung die Klappe des Injek-

tors schliel3en.

A @ A\

Fig. 22

26
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Inbetriebnahme
4.6 Ment Setup

Im Menl Setup erfolgt

o die Ein- und Ausgabe von Diagnosedaten fur den Kundendienst
bei der Wartung oder bei Stérungen,

. das Verandern der Einstellungen fiir das Display,

. das Anwahlen und Eingeben von Maschinen-Basisdaten oder
das Ein- bzw. Ausschalten von Sonderausstattungen (nur fir
den Kundendienst).

Die Einstellungen im Menu Setup sind Werkstattarbeiten und durfen
nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

. Setup

l Im Hauptmenii ,Setup” wahlen!

Seite 1 des Setup-Menis (Fig. 23):

!
. oo Diagnose Rechner Eingabe Gesamtdaten seit Inbetriebnahme:
(nur fir den Kundendienst).
Gesamt fldche: 59874 ha
S
Gesamtdrillzeit: 123 h
¢ Diagnose Reghner Ausgabe Gesamtmenge: 18477289 kg
(nur fur den Kundendienst). kmh
simulierte km/h: 8.8kn/h sim.
kgfh
Sim.
. simulierte Geschwindigkeit eingeben
ermoglicht Weiterstreuen trotz defektem i =
Wegsensor (siehe Seite 58). 10F-Usrsion: 4.2.6 61/ B2
g ( ) Al —BasierAb-d35 .1
g// Fig. 23
o« IV Basisdaten eingeben.
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Inbetriebnahme

ﬁ/
Seite 1 ijm;mlBa&sdaten (Fig. 24):

Lt

. ’% Auswahl Maschinentyp.

=
‘i
7

D kenfig.| Fahrgassensystem konfigurieren.

Untermeni Fahrgasse

o Einzel- oder Doppelfahrgasse
- betatigtvon einem FG-Motor,
- betatigt von zwei FG-Motoren.

o = | Zeit nach dem Ausheben bis

zum Weiterschalten der Fahrgasse.

D
° kenfis.| Saatmengenfernverstellung konfigu-
rieren.

Untermeni Saatmengenverstellung

~D

o * | Saatmengenfernverstellung
auswahlen:

- keine Saatmengenfernverstellung.
- mit Variogetriebe.
- elektrische Volldosierung.

—  Der zuletzt angezeigte Wert wird gespei-
chert.

Maschinentyp:
Cirrus “"Steuvergerdt”™
Fahrgassensystem konfigurieren |
konfig.
- I:f}--,
Saatmengenverstellung konfig.
konfig
@l 81 /85
Fig. 24
Fahrgassensystem: 1 FG-Betdtig. ‘ |
4P
2eit bis zum Ueiterschalten
der Fahrgasse: 18s
X sec
Fig. 25

28
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o n ?_| Anzahl der Dosierer eingeben.

Bauart des Motors angeben.

- Langsmotor (Standard).

- Scheibenmotor.

o \Z Eingabe der Zeit von Ende

Vorgewende bis zum Erreichen der
vorgesehenen Arbeitsgeschwindigkeit
(Siehe Meni Abdrehprobe).

S

o % Startgeschwindigkeit in % von
der vorgesehenen Arbeitsgeschwin-
digkeit.

Variogetriebe:

~3

o Cal. | Getriebe kalibrieren.

Inbetriebnahme

Saatmengenverst.: Volldosierung

Anzahl der Dosier-
ungemn: 2
Hotorart: Ldngsmotor

Zeit bis zum Erreichen
der vorg.Geschuwindigkeit: 18s

Startpunkt des Dosierers: 48 %
(# vorg.DBeschu. )

Fig. 26

Saatmengenverst.: Vario

Getriebegrundeinstel lung
vornehmen

s

Cal.

Fig. 27

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Seite 2 ﬁp[wuslBasisdaten (Fig. 28):

A Spuranreisser-
_%M . sSensor: keiner & y
. 2 | Anzahl der Spuranreif3ersensoren. -
o  keiner (Eingabe bei Cirrus / Citan). KG
KG=-Drehzahlsensor: nein 1/min
KG b ]
‘I/gin &
. Funktion nicht fur Cirrus / Citan.
FUllstandssensor: nein E
! !’ hr J
) ? | Fullstandssensor im Saatgutbehalter
ja/ nein. Sduwel lensensor: 1 o,
¥ oo | &)
o Uberwachung der Dosierrader. Fig. 28
o ein Dosierer.
o  zwei Dosierer.
o  keine Uberwachung.
—  Der zuletzt angezeigte Wert wird gespei-
chert.
seite 3| Poos| Basisdaten (Fig. 29):
W W
a}ﬂl Alarmzeit Sduelle: 18s= @ }
. *" Eingabe der Alarmzeit Dosierrader. Alarm
| Alarmzeit Fahrgasse: 18s [
. arm| Eingabe der Alarmzeit des Fahrgas-
t Alarm
sensystems.
Alarmzeit Stillstand m
m der Vorgelegeuelle @
@ bei Fahrgasse: 18s
e lt_Aars| Funktion nicht fiir Cirrus / Citan. t Alarm
Laufzeit des _
T Vordosierers: 8s
b Lauf-
Lul.!f' . . @ B3/ 85 zeit
. zel’ |Eingabe der Laufzeit (Sekunden)
des Vordosierers. Fig. 29
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Seite 4 I_EI—_I Basisdaten (Fig. 30):

Inbetriebnahme

i R
. LJE Eingabe der Arbeitsbreite (m). REbCChEbRElt s . e
S
. ___| Auswahl der Vorauflaufmarkierung: yeraupieurnarkl.kSine m
o keine.
o hydraulisch betatigt. Gebliseal armgrenze: 25% :;’
o elektrisch betatigt. Alarm
— Der zuletzt angezeigte Wert wird gespei- Spurlockerer: Ja @l{
chert. @ 4,/65 ?
—.g; Fig. 30
. Alarm | Alarmauslésung bei Abweichung der
Gebléasedrehzahl vom Sollwert (in %).
©y
. : Spurlockerer vorhanden (ja / nein).
Seite 5 ﬁpt)ﬁftlﬁl Basisdaten (Fig. 31):
+
P Ui_:_nrgewende auf allen g @@@Eﬂ@
. Vorgewende auf allen Radern fahren Rédern: ja
(ja/ nein). ?

@ 5. 65

Fig. 31

Seite 2 des Setup-Menus (Fig. 32):

RESET RESET
. 75" Maschinendaten auf die Werksein- AR vy
stellung zuriicksetzen. Alle eingegebenen A n ————
und aufgelaufenen Daten, z.B. Auftrage, d Dlull:llen ?ls uirk;ic? ﬂle ‘
H H H _ a aren awv ergseiInstre ung
Maschinendaten, Kalibrierwerte und Setup : g sy gyt I
Daten gehen verloren.
- NEIN mit ESC k
JA mit Eingabetaste
| @l az2/82
29068
Fig. 32
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Einsatz auf dem Feld

5 Einsatz auf dem Feld

o

VORSICHT
Wahrend der Fahrt zum Feld und auf 6ffentlichen Stral3en ist der

AMATRON 3 immer ausgeschaltet zu halten!
Unfallgefahr durch Fehlbedienung!

Vor Beginn der Aussaat muss der AMATRON 3 folgende Daten er-

halten haben:

e Auftragsdaten (siehe Seite 20)
o Maschinendaten (siehe Seite 12)
. Daten der Abdrehprobe (siehe Seite 22).

5.1 Sollmengenanpassung

Per Tastendruck kann die Aussaatmenge wéah-
rend der Arbeit beliebig verandert werden.

Je Tastendruck wird die Aussaatmen-
ge um den Mengenschritt (Seite 12)
erhoht (z.B.:+10%).

@ Aussaatmenge auf 100% zurlickset-
zen.

Je Tastendruck wird die Aussaatmen-
ge um den Mengenschritt (Seite 12)

@ vermindert (z.B.:-10%).

15. B kg/ha
100 %

TS T

£ Der geanderte Sollwert wird im Arbeitsmena in kg/ha und Prozent

l angezeigt (Fig. 33)!

5.2 Vorwahl fur Hydraulik-Funktionen

1. Uber eine Funktionstaste eine Hydraulik-
Funktion vorwéahlen.

N

Traktor-Steuergerat betétigen.

— Die vorgewahlte Hydraulik-Funktion wird
ausgefuhrt.

Die Hydraulik-Vorwahl- Funktionen (Fig. 34/1)
werden im Arbeitsmeni angezeigt.

-

& Optionen, die

l . im Meni Setup ausgeschaltetet sind,
. nicht zur Maschinenaustattung gehdren (Optionen)

. werden im Arbeitsmenii nicht angezeigt (Funktionfelder sind
nicht belegt).

32
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Einsatz auf dem Feld

5.3 Anzeigen Arbeitsmenu
1. Fahrgassensystem
L aktiv
Fahrgeschwindigkeit- m_} 8.5 kn/h 2 1 3 2. Intervall-
Distanz bis zum Nachfuil- i T Fahrgassensystem
len-| =—oi 235 m  prH gigsg 5 aktiv
cebtisedretany. | & 1508 Unin = 3. Fahrgassenzéhler
eblasedrenza | ey dehe: 35.82ha 8 4. Fahrgassenrhytmus/
bearbeitete Flache- 4 e
Weiterschal-
ten der Fahrgasse
unterbrechen
Sollmenge: Zusétzlich zur Sollmenge
. in kg/ha und in Prozent
Maschinen wird
e mit Vario-Getriebe 15. Okg/ha —=j e  die momentane Ge-
= 4 76.5 triebestellung ange-
s zeigt.
. mit elektrischer Voll- il 15. 0 ka/ha il . die Drehzahl der Elekt-
dosierung in g3 9 in romotoren angezeigt.

Spuranreil3er links aktiv -

Arbeitsmodi:

1. Maschine erhalt
keine Impulse vom
Wegsensor.

2. Maschine erhalt
Impulse vom Weg-
sensor.

3. Maschine erhalt
Impulse vom Weg-
sensor.

1 i 1
_____________________________________ I

. E—— (-

) e OO

1 h
ST,

Drille ausgehoben

- Spuranreil3er rechts
aktiv

Dosierer lauft nicht.

Dosierer lauft, Maschine
in Arbeitsstellung

Dosierer lauft nicht, Ma-
schine ist ausgehoben.

Vorwahl Hydraulik-
Funktionen-

Aktueller Auftrag -

R,

= ¥

@ B1/82

> F

rertras: & A |

Vorgewende auf allen Radern
(nur Cirrus Special / Super)

- Aufgeblatterte Seite im
Arbeitsmenti.

AMABUS BAGO0121.1 06.15

33



Einsatz auf dem Feld

Vorwahl Hydraulik-Funktionen Girrus:

Schardruck | Striegeldruck | Spuranreifl3ervor- Hindernisfunktion Low-Lift Funktion
(Special) (Super) wahl

I | |
B o :
©.

¥ e

Spurlockerer Asrtéﬁgiséfr:e Schlammfunktion | Spornradbetétigung gesperrt | Teilbreite geschaltet

Vorwahl Hydraulik-Funktionen Gitan:

| Spuranrei3ervorwahl ‘ Hindernisfunktion ‘ Schar- und Striegeldruck ‘

P> § &5y
Spornradbetatigung gesperrt Spuranreil3er in Transportstellung Teilbreite geschaltet
bringen
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Einsatz auf dem Feld

54 Funktionen im Arbeitsmeni

54.1 Fahrgassenschaltung

Fahrgassenzahler zuriickschalten

Fahrgassenzéhler vorschalten

Der Fahrgassenzéhler schaltet beim Ausheben
der Maschine.

Fig. 35/...

(1) Anzeige Fahrgassensystem eingeschaltet @
(2) Anzeige momentane Fahrgassenzahl 1

(3) Anzeige weiterschalten des Fahrgassen- 3
z&hlers unterdrickt

(4) Anzeige Intervall-Fahrgassenschaltung
eingeschaltet

gl epeme e (-

2T IR T R TR TN

Fig. 35
STOP Weiterschalten des Fahrgassenzahlers unterdriicken
STOP
1. Fahrgassenzahler stoppen.

— Bei Ausheben der Maschine wird der Fahr-
gassenzahler nicht weitergeschaltet.

STOF
2.

— Bei Ausheben der Maschine schaltet der
Fahrgassenzéhler weiter.

Fahrgassenzahler-Stop aufheben.

ra,
i
fi Intervallfahrgassenschaltung zu- bzw. abschalten

i
8-1
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Einsatz auf dem Feld

5.4.2 Schlammfunktion (nur fir Girrus)

Ermdglicht ein Arbeiten auf Feldern mit Schlammldchern.

1. ‘/ Schlammfunktion vorwahlen
(Fig. 36).

Traktor-Steuergeréat gelb betatigen.

N

—  Werkzeuge anheben.

3. Schlammpassage durchfahren.

Maschinen mit Arbeitsbreite 3 Meter:

Fahrwerk wird ausgefahren um Schare und
Scheibenfeld anzuheben und den Zugwiderstand
Zu verringern.

Fig. 36

Maschinen mit Arbeitsbreite gréRer 3 Meter:

Scheibenfeld und Schare werden angehoben um
den Zugwiderstand zu verringern.

4. Traktor-Steuergerat gelb betatigen.

—  Werkzeuge absenken.

=

5. ‘/ Vorwahl aufheben.
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Einsatz auf dem Feld

5.4.3 Spuranreil3er

Beim Ausheben / Absenken der Maschinen wird automatisch der
vorgewahlte Spuranreil3er betétigt.

manuelle Spuranreif3ervorwahl

Spuranreif3ervorwahl:

e
Ry e
/ immer Spuranreif3er links

S
e
/ immer Spuranreil3er rechts =[|

S
e
/ immer beide Spuranreil3er

uﬁ/
kein Spuranreil3er N

J Wechselbetrieb links / rechts U“

(aktiver Spuranreifl3er wechselt automatisch am
Vorgewende)

e  Anzeige aktiver Spuranreif3er (Fig. 37/1)
e  Anzeige Spuranreil3ervorwahl (Fig. 37/2)

Spuranreil3erweiterschaltung im Wechselbetrieb

Die Spuranrei3erweiterschaltung ermdglicht ein
Wechsel des aktiven Spuranreif3ers von links
nach rechts und umgekehrt.

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Einsatz auf dem Feld

=

Hindernis-Schaltung vorwahlen (Fig.

37/3).
Traktor-Steuergeréat gelb betatigen.

Spuranreif3er anheben.
Hindernis passieren.

Traktor-Steuergerat gelb betatigen.

ST RN

Spuranreil3er absenken.

Vorwahl aufheben.

‘ﬁll:]iﬁ‘[:l Spuranreif3er in Transportstellung klappen (Option fir Gitamn)

Ermdglicht ein Einklappen der Spuranreil3er in

Transportstellung. I Citan !
¥
1. H E Komplette Einklappung vorwahlen

(Fig. 38).

—  Beim Ausheben der Maschine klappen die
Spuranreif3er in Transportstellung.

R
ﬂ E Vorwahl aufheben.

— Beim Ausheben der Maschine klappen die Fig. 38
Spuranreil3er in Senkrechtstellung. '

N

€ Die Funktion Beide Spuranreif3er in Transportstellung klappen kann
l mit der Hindernis-Funktion kombiniert werden.

Vor dem Hindernis werden dann beide Spuranreil3er in Transportstel-
lung geklappt. Nach dem Hindernis wird der aktive Spuranreil3er aus-
geklappt.
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Einsatz auf dem Feld

544 Spornrad sperren

v Absenken des Spornrades sperren

gt
wk

. Cirrus: Nur Bodenbearbeitung durch-
fihren, keine Aussaat.

. keine Volldosierung: Zum Abdrehen der
Maschine.

1. /== Sperren des Spornrades vorwahlen
(Fig. 39).

. Beim Absenken der Maschine wird das
Spornrad oben gehalten.

Fig. 39
2. /== vorwahl aufheben.

5.4.5 Teilbreiten schalten (nur elektrische Volldosierung)

",

81 Siil
7 . . . .
4 Teilbreite links ein- und ausschalten

Teilbreite rechts ein- und ausschalten

& Teilbreitenschaltung nicht méglich bei Girrus 3001 / 4001.

Zur Aussaat auf halber Arbeitsbreite kann eine
Teilbreite ausgeschaltet werden.

Fig. 40: Anzeige linke Teilbreite ausgeschaltet.

Fig. 40
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Einsatz auf dem Feld

5.4.6 Spurlockerer (Girrus 8001 / 9001)

©y

/ Spurlockerer betéatigen

Sy
1. / Spurlockerer vorwahlen (Fig. 41).

2. Traktor-Steuergerat grin betéatigen.

—  Spurlockerer absenken / anheben.

5.4.7 Arbeitstiefe Scheibenfeld (Cirrus)

Arbeitstiefe des Scheibenfeldes einstellen

©2

. é‘ Scheibenfeld vorwahlen (Fig. 42).

. Traktor-Steuergeréat griin betatigen.

1

2
— Arbeitstiefe vergréRern / reduzieren.
N

Zur Kontrolle dient die Skala am Scheiben-
feld
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Einsatz auf dem Feld

5.4.8 Elektrische Volldosierung

Vordosierung starten / stoppen

e  Zu Beginn der Aussaat: Beim Anfahren aus

dem Stand die Vordosierung betatigen um _ 15. @ kg/ha

genUger)d Saatgut auf den ersten Metern S i min 18 S Urmi
auszubringen.

. Zum Fillen der Sarader vor dem Abdrehen.

2

1. Vordosierung starten.
— Die Vordosierung versorgt die Schare fir Fig. 43
eine eingegebene Laufzeit mit Saatgut (Fig.
43).

Elektrische Volldosierung: Dosierer ausgeschaltet halten

Um ein ungewolltes Anlaufen des Dosierers zu

verhindern, kann dieser ausgeschaltet werden.
=) in in

Dies kann nitzlich sein, da schon kleine Dre-
hungen am Spornrad den Dosierer starten las-
sen.

Anzeige Dosierer ausgeschaltet (Fig. 44)
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Einsatz auf dem Feld

54.9

St

riegeldruck (Girrus Super)
E\I\ Erhéhten / Reduzierten Striegeldruck einstellen

LY

1.

&

2. Traktor-Steuergerat grin betéatigen.

_)

_)

erhohten Druck einstellen.

reduzierten Druck einstellen.

Striegeldruck vorwahlen (Fig. 45).

5.4.10 Schardruck und Striegeldruck (Cirrus Special / Citan)

L
}@%@ Erhdhten / reduzierten Schar- und Striegeldruck einstellen

N

Schar-/Striegeldruck vorwahlen (Fig.

46).

Traktor-Steuergerat griin betatigen.

erhoh

reduz

ten Druck einstellen.

ierten Druck einstellen.

42
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5.4.11

Low-Lift-Funktion (Girrus Super)

Einsatz auf dem Feld

o

Low-Lift-Funktion

Mit der Low-Lift Funktion wird beim Ausheben
der Maschine am Vorgewende der Scharrahmen

nicht mit ausgehoben.

Dies ermdglicht ein schnelles Ausheben der

Maschine.

1. @ Low-Lift Funktion anwahlen (Fig.

!Ali?o‘fmIlm\&‘t\*,#/ﬂﬂﬂlll\\“a\{l&

47).
2. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen.
— Maschine wird angehoben.
— Das Ausheben des Scharrahmens ist ge-
sperrt.
+
3. ﬁ Vorwahl aufheben.
—  Beim néachsten Ausheben wird die kom-

plette Maschine wieder ausgehoben.

Die Low-Lift-Funktion ist nicht mit der Funktion
auf allen Radern kombinierbar.

WYYy

Vorgewende

VORSICHT

Die Low-Lift-Funktion ist verboten wahrend des Stral3entrans-
portes, da der Scharrahmen ganz ausgehoben sein muss.

Unfallgefahr!

il
A
A

VORSICHT

Ruckwartsfahren mit der Low-Lift-Funktion kann die Schare

durch Bodenkontakt beschadigen.

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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5.4.12 Maschine klappen (Cirrus)

“";ﬂff‘ Maschine ein- / ausklappen
L" P\_'
\a ) S
. In das Untermeni Klappen wechseln F i
(Flg 48) klealprlen
f%@
t
Ausklappen klzrren
L" P\_' o e R o =
W ) T TSR
1. Ausklappen vorwahlen.

Wichtig! Zuvor Maschine ausheben.
2. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen.

— Maschine ausheben.

@ Bestatigen.

4. Traktor-Steuergerat griin betatigen.

— Ausleger klappen aus.

5. Zurick ins Arbeitsmentl.

Einklappen
s ol
1. Einklappen vorwéhlen.

Wichtig! Zuvor Maschine ausheben.
2. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen.

— Maschine ausheben.

@ Bestatigen.

Traktor-Steuergerat griin betatigen.

— Maschine einklappen.

Sensor Aushub: aktiv
Fig. 48
A
o
ein—
klarren
Maschine A
ausheben! aue—
Beleuchtung Klarren
kontrollieren!
mit ENTER bestétigen
Sensor Aushub: aktiv
Fig. 49
""'"'““—'-_-'—““"“"“ fw
el e R RS RN F
abbrechan

, N, I e *’W"
el | T S R T F
bR,

Fig. 51

44
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Einsatz auf dem Feld

Wichtig: Maschine auf Transportbreite brin-
gen (Einschwenken der Schare). g
5. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen. R i
— Einschwenken der Schare. Maschine durch JW,
@ anheben auf e
. . klarren
6. Bestatigen. Transportbreite
bringen!
7. Zurlck ins Arbeitsmend.
mit ENTER bestétigen
Sensor Aushub: aktiv
Fig. 52

Klappen abbrechen

o Klappen abbrechen.

Zum Abbrechen des Klappvorgangs

— weiter siehe Einklappen / Ausklappen.

WARNUNG
Um die Maschine von Transportstellung in Arbeitsstellung zu

bringen und umgekehrt unbedingt die Betriebsanleitung Ma-
schine beachten!
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Einsatz auf dem Feld

5.4.13 Maschine klappen (Citan)

b Maschine ein- / ausklappen
W __ -
o In das Untermenii Klappen wechseln v
(Flg 53) klealpr;en
Ausklappen "W‘
Iﬁ]:EIUS‘
T aFFen
w ) \ f
1. Ausklappen vorwahlen. I ——— -
el SR T T
2. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen.
— Ausleger aus Transporthaken heben.
N e Sensor Aushub: aktiv
3. Traktor-Steuergerat griin betatigen.
Fig. 53
— Ausleger klappen aus 9
4. Traktor-Steuergerat gelb betatigen.
— Scharrahmen absenken. ; ?
I, S N f%@
5, Zuriick ins Arbeitsmend. ) SR 2 A T
abbrechen

Einklappen
| }
1. Einklappen vorwahlen.

Wichtig! Zuvor Spuranreif3er in Transportpo-

sition bringen (Fig. 55).
2. Traktor-Steuergerat gelb betéatigen.

— beide SpuranreiRer klappen in Transport-

stellung.

@ Bestatigen.

Traktor-Steuergerat griin betatigen.
Maschine einklappen.

Traktor-Steuergerat gelb betatigen.

Ve d »ow

Ausleger in Transporthaken ablegen.

6. Zurtck ins Arbeitsmend.

Fig. 54
A
o
kﬁ;ﬁ;n
Spuranreil3er in A
Parkposition ane—
bl‘ingen klarren
mit ENTER bestéatigen
Sensor Aushub: aktiv
Fig. 55

\

L i T I

™

f&g%ﬁ

t
Klarren
abbr echen

Fig. 56

46
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Einsatz auf dem Feld

. Klappen abbrechen.

Abbrechen des Klappvorgangs — weiter
siehe Einklappen / Ausklappen.

WARNUNG
Um die Maschine von Transportstellung in Arbeitsstellung zu

bringen und umgekehrt unbedingt die Betriebsanleitung Ma-
schine beachten!

5.4.14 Vorgewende auf allen Radern (Cirrus Special / Super)

4
MR Im Vorgewende auf allen Radern fahren.

Fur weiche Bdden:

Beim Ausheben am Vorgewende stitzt sich die
Maschine auf allen Radern ab.

e T

! T "
@@@@Eﬂ o1 mada e g e
1. Vorgewende auf allen Radern vor-

wahlen (Fig. 57).
- s + @l @1./82
2. Traktor-Steuergerat gelb betatigen. Auftrag: 4 FREER

o  Maschine wird angehoben. Fig. 57

0 Alle Rader verbleiben am Bo-
den.

4
YR
3. Vorwahl aufheben.

— Beim nachsten Ausheben verbleiben nur
die Fahrwerksrader am Boden.

€ Die Funktion Vorgewende auf allen Radern ist nicht mit der Low-Lift-

3
Funktion {ﬁ kombinierbar.
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55 Cirrus

55.1 Vorgehensweise beim Einsatz

.
1. AMATRON 3 einschalten.

2. Gewinschten Auftrag im Hauptmeni auswéahlen und Einstellun-
gen prufen.

3. Auftrag starten.

4, Arbeitsmenl auswéahlen.

Zum Betatigen der Hydraulik-Funktionen stehen 3 Traktor-
Steuergerate zur Verfligung:

e  Traktor-Steuergerat gelb betatigen:
o Maschine absenken

o  Spornrad in Arbeitsstellung bringen

o  Vorgewahlter Spuranreif3er in Arbeitsstellung brin-
gen
oder:
0 Hydraulische Vorwahlfunktionen

(Hindernisfunktion, Spornrad oben halten, Low-Lift-Funktion,
Schlammfunktion, Vorgewende auf allen Radern)

e  Traktor-Steuergerat grin betatigen:
0 Hydraulische Vorwahlfunktionen

(Maschinenausleger klappen, Arbeitstiefe der Scheiben Spurlo-
ckerer in Arbeitsstellung, Schar-/ Striegeldruck)

e  Traktor-Steuergerat rot betatigen
o  Gebléase ein- / ausschalten.

5. Den angezeigten Fahrgassenzahler fir die erste Feldfahrt pri-
fen und bei Bedarf korrigieren.

6. Mit der Aussaat beginnen.

. Elektrische Volldosierung:

Sobald das Spornrad in Arbeitsstellung abgesenkt wird, beginnt
die automatische Vordosierung.

6/ 1/

o Mitl”
werden.

kann die Vordosierung vorzeitig beendet

7. Nach ca. 30 m anhalten und priifen
o  Arbeitsintensitat der Scheibenegge
o  Ablagetiefe des Saatgutes

o Arbeitsintensitat des Exaktstriegels.

e  Wahrend der Aussaat zeigt der AMATRON 3 das Arbeitsmenti.
Von hier kdnnen alle firr die Aussaat relevanten Funktionen be-
tatigt werden.

— Die ermittelten Daten werden zu dem gestarteten Auftrag ge-
speichert.
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Einsatz auf dem Feld
Nach dem Einsatz:

1. Auftragsdaten prufen (falls gewinscht).

2. Steuergeréate nach Bedarf aktivieren.

3. AMATRON 3 ausschalten.

55.2 Tastenbelegung Arbeitsmeni Girrus

Seite 1: Beschreibung der Funktionsfelder:

Siehe Kapitel
i~ 8.5 km¢h Shift 54.1
Lo 2346 m i EEEE% 4 Fahrgassenschaltung
@ 14508 U/min- — 5.4.1
Fldche: 32.21ha
15.0kg/ha(l ... 5.4.2 Schlammfunktion (nur fur Cirrus)
Salrmin 100 E4rnin g .
4.3 Spuranreil3er
5.4.3 ,
Spuranreil3er
5.4.3
5.4.1 Fahrgassenschaltung
+
| Auftras: 4 5.4.4 Spornrad sperren
Seite 2: Beschreibung der Funktionsfelder:
Siehe Kapitel
mm;n. n zg‘i: :m/h' s %EEE? 14 S 5.4.5 Teilbreiten schalten (nur elektri-
@ 1450 U/min — == 5.4.5 sche Volidosierung)
Fldache: 32.21ha P
15.0kg/ha =3 |©1 5.4.6” | Spurlockerer (Cirrus 8001 / 9001)
1060#4 7.0 | Jow 5.4.7 Arbeitstiefe Scheibenfeld (Cirrus)
' b ot |mE 5.4.8 , ,
i ) S IS ot A Elektrische Volldosierung
5.4.8
8-1
E\L 2'2'9 Striegeldruck
HHE 4 s
- Low-Lift-Funktion (Cirrus Super)
+
Auftrag: 4 BEEEE @az;az ﬁ °.4.11
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Einsatz auf dem Feld

I Shift-Taste gedriickt: Beschreibung der Funktionsfelder:
Siehe Kapitel
iD= 8.5 knh 2hi ft
nng fg;g . | 4] 4 .4 5.4.12 | Maschine klappen (Cirrus)
min

Fldche: 3.21ha STOF

T AT
in 15{n@m|:.g/hain ‘ L M | 5.4.1 | Fahrgassenschaltung

I T

B/1

N 5414 | Yorgewende auf allen Radern (Cir-

B@@@B n rus Special / Super)

Auftrag: 4 BBEBB

5.5.3 Belegung Multifunktionsgriff Girrus
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5.6 Citan

Einsatz auf dem Feld

5.6.1 Vorgehensweise beim Einsatz

1.
2.

3.

4.

.
AMATRON 3 einschalten.

Gewinschten Auftrag im Hauptmeni auswéhlen und Einstellun-
gen prufen

Auftrag starten

Arbeitsmenl auswéahlen.

Zum Betatigen der Hydraulik-Funktionen stehen 3 Traktor-
Steuergerate zur Verfugung:

%

%

H

Traktor-Steuergerétes gelb betatigen:
Maschine absenken
Spornrad in Arbeitsstellung bringen

Vorgewahlten Spuranreif3er in Arbeitsstellung bringen

oder:

%

Hydraulische Vorwahlfunktionen (Hindernisfunktion, Spornrad
oben halten)

Traktor-Steuergerétes grin betatigen:
Hydraulische Vorwahlfunktionen
(Maschinenausleger klappen, Schar-/ Striegeldruck)
Traktor-Steuergerétes rot betétigen

das Geblase ein-/ ausschalten.

Den angezeigten Fahrgassenzéhler fur die erste Feldfahrt pri-
fen und bei Bedarf korrigieren.

Mit der Aussaat beginnen.
Elektrische Volldosierung:

Sobald das Spornrad in Arbeitsstellung abgesenkt wird, beginnt
die automatische Vordosierung.

kann die Vordosierung vorzeitig beendet werden.
Nach ca. 30 m anhalten und prufen:

o Ablagetiefe des Saatgutes

o Arbeitsintensitat des Exaktstriegels.

Wahrend der Aussaat zeigt der AMATRON 3 das Arbeits-
mend. Von hier kdnnen alle fur die Aussaat relevanten Funktio-
nen betatigt werden.

Die ermittelten Daten werden zu dem gestarteten Auftrag ge-
speichert.

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Einsatz auf dem Feld

Nach dem Einsatz:

Seite 1:

1. Auftragsdaten prufen (falls gewiinscht).

2. Steuergerate nach Bedarf aktivieren.

3. AMATRDN S ausschalten.

5.6.2 Tastenbelegung Arbeitsmeni Citan

Beschreibung der Funktionsfelder:

Seite 2:

Siehe Kapitel
Shift
:"‘5 fg:g E:Tn 4 4| -1 5'4';41 Fahrgassenschaltung
Fldiche: 3.21ha TR o
in ‘1S{EIBEI!?':;Mhaih = 5.4.2 Schlammfunktion (nur far Cirrus)
W E 5.4.3 SpuranreiRRer
i ) i ST TR k! IlmT T 43 Spuranreiler
: ., 5.4.3
LR 54.1 Fahrgassenschaltung
Auftrag: 4 @ T 5.4.4] Spornrad sperren

Beschreibung der Funktionsfelder:

Siehe Kapitel
Shift
%ﬁm zgg‘ﬂ hm/h' o g;gig g o1 5.4.5 Teilbreiten schalten (nur elektri-
@ 1450 Usmin =2, 5 4 5 sche Volldosierung)
Fldche: 32.21ha A1
15.0kg/ha(f &
E4U/nin 188 S4U/nin
Citan
H ’ t (@) 5.4.8 , _
ik ol o SR TS A sy ¥ . Elektrische Volldosierung
: a1 54.
AW Schardruck und Striegeldruck (Cir-
R 5.4.10 | rus Special / Citan)
Iﬁl B2/82
Auftrag: 4
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Beschreibung der Funktionsfelder:

Siehe Kapitel

5.4.13

541

i+ 8.5 knvh shift =
S 2346 m | 4l 4| W
(I 1458 U/min ==,
Fldche: 3.21ha
TATT,
_ ‘15.Elkgfha_ s
B4l min 100 B4 USmin f‘ [\
TCitan B8/1
I (et Ly I
el e S i O
@B'UEQ
Auftrag: 4
5.6.3 Belegung Multifunktionsgriff

Citan mit Getriebe

Maschine klappen (Citan)

Fahrgassenschaltung

Citan mit Volldosierung

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Multifunktionsgriff

6 Multifunktionsgriff

6.1 Anbau

Der Multifunktionsgriff (Fig. 58/1) wird mit 4
Schrauben griffgtinstig in der Schlepperkabine
befestigt.

Zum Anschluss den Stecker der Grundausris-
tung in die 9 polige Sub-D-Buchse des Multifunk-
tionsgriffes (Fig. 58/2) stecken.

Den Stecker (Fig. 58/3) des Multifunktionsgriffes
in die mittlere Sub-D-Buchse des AMATRON 3
stecken.

6.2 Funktion

Der Multifunktionsgriff hat nur Funktion in Ar-
beitsmenii des AMATRON 3. Er ermdglicht eine
Blindbedienung des AMATRON 3 im Einsatz auf
dem Feld.

Zur Bedienung des AMATRON 3 hat der Multi-
funktionsgriff (Fig. 59) 8 Tasten (1 - 8) zur Verfi-
gung. Weiterhin kann mittels Schalter (Fig. 60/2)
die Belegung der Tasten 3-fach verandert wer-
den.

Der Schalter befindet sich standardmafig in

e [  Mittelstellung (Fig. 59/A)
und kann nach

e ™  oben (Fig. 59/B) oder

o I unten (Fig. 59/C)

betétigt werden.

Die Stellung des Schalters wird durch eine LED-
Leuchte (Fig. 59/1) angezeigt.

o [ LED-Anzeige gelb
o« I LED-Anzeige rot
o I LED-Anzeige griin

Fig. 59

Fig. 60
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Multifunktionsgriff

6.3 Tastenbelegung
Cirrus Cirrus Citan Citan
Getriebe Volldosierung Getriebe Volldosierung
1 Spuranreier Hindernis-Funktion
20 Schlamm-Funktion
= Teilbreite links ein- Teilbreite links ein-
schalten schalten
= Teilbreite links aus- Teilbreite links aus-
schalten schalten
5 Teilbreite rechts ein- Teilbreite rechts ein-
schalten schalten
= Teilbreite rechts aus- Teilbreite rechts aus-
schalten schalten
7 Low-Lift-Funktion
gl
1P Intervallfahrgassenschaltung zu-/abschalten
20 Vordosierung starten Vordosierung starten
3 Fahrgassenzahler ab- bzw. zuschalten
(Stopp-Taste)
4 f=> Menge 100%
5 [ Fahrgasse vorschalten (+1)
6 I Fahrgasse zuriickschalten (-1)
7= - Menge [%]
8= + Menge [%]
1k SpuranreiRerweiterschaltung im Wechselbetrieb links / rechts
2k
3 Vorwahl Spuranreil3erbetatigung
40 Ausleger ein- / ausklappen
5 e Vorwahl Striegeldruck
6 I Vorwahl Arbeitstiefe Scheiben
7 Vorwahl Spurlockerer betétigen
8= Vorwahl Spornrad sperren

AMABUS BAGO0121.1 06.15
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Wartung

7 Wartung

7.1 Getriebe kalibrieren

Nicht erforderlich bei Maschinen mit Volldosierung

Die mit einem Getriebe ausgestatteten Sadmaschinen sind zu kalibrie-
ren,

e  vor dem Ersteinsatz, wenn der AMATRON 3 nicht werkseitig mit
der Maschine geliefert, sondern nachtraglich installiert wird.

. bei Abweichungen zwischen der Anzeige im Terminal und an
der Getriebeskala.

&=
=
' Seite 1 des Setup-Meniis
“92% -Eefriebe'Rich+ung B-Position
cal. | Getriebe kalibrieren: janan Bs Lrd adf-dehior HEI\
-Getriebe auf eine Position
groller 88 fahren
*{E% ) o ) -diese Position bestdtigen
° den Getriebehebel soweit in Rich- et T HEJ/
tung Skalenwert 0 bewegen, bis die LED ety lube verfohren
am Elektromotor aufleuchtet. -Uert am Getriebe muss mit dem :
unten dargestellten Uert U’iE%
Ubereinst immen
—Bt | | o1
° das Getriebe auf einen Skalenwert —
groflRer 80 bewegen
U/?E Getriebeposition: B2.5 —
. < | Einstellungen bestatigen und den Fig. 61

Skalenwert, der vom Getriebehebel auf der
Skala angezeigt wird, im sich 6ffnenden
Menifenster (Fig. 62) eintragen.

Skalenwert immer nur frontal ablesen
um Ablesefehler zu vermeiden!

Das Getriebe nach dem Kalibriervorgang auf
einen anderen Skalenwert verfahren. Der ange-
zeigte Wert sollte dem Skalenwert entsprechen. Bitte die Betrishepoisiion

eingeben:
. @3

81234
56783
>

29c009
Fig. 62
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Hilfe-Meni
8 Hilfe-Men
Das Hilfe-Men (Fig. 63) aus dem Hauptmenu Hilfe
starten: 1
@ 1.Hilfe zur Bedienung
. Hilfe-Men:
2.Hilfe zu Fehlermeldungen 2
1
. Hilfe zur Bedienung
5 3.Fahrgassenrhythmen 3
. Hilfe zu Fehlermeldungen
3
. Hilfe beim Anlegen von Fahrgassen. 200037
Fig. 63
9 Storung
9.1 Alarm
Unkritischer Alarm:
Fehlermeldung (Fig. 64) erscheint im unteren Maschinentyp: Cirrus Auftrag
Bereich des Displays und es ertont dreimalig ein
Signalton. Auftrags-Nr.: =
Drille
—  Fehler abstellen, wenn mdaglich. abdreh.
Beispiel: Fahrgassenrythmusnr.: 15
. Fullstand zu niedrig. Arbeitsbreite: 2.5m Maschi .
ilfe: U .G hw. : 5 km/h
—  Abhilfe: Saatgut nachfullen. ;g;geh?:&:” 2 o
Setup
ﬂrbeits- HiIfE
e 29c003
Fig. 64
Kritischer Alarm:
Alarmmeldung (Fig. 65) erscheint im mittleren Maschinentyp: Cirrus Auftrag
Bereich des Displays und es ertdnt ein Signalton.
. Auft Geblasesoll-
1. Alarmmeldung auf dem Display lesen. drehzahl kann Drille
nicht einge- abdreh.
2. Hilfetext aufrufen. halten werden
Fahr
@ Arb Maschi .
3. Alarmmeldung bestétigen. mit Eingabetaste be- |
vor stdtigen oder mit h
Abdr Bldttern zur Hilfe
Setup
ﬂrbeits- HiIfE
e 29c003-6
Fig. 65
AMABUS BAGO0121.1 06.15 57



o

Storung
9.2 Ausfall des Wegsensors
Bei Ausfall des Wegsensors (Imp./100m), der am Getriebe oder bei
Volldosierung am Spornrad befestigt ist, kann nach Eingabe einer
simulierten Arbeitsgeschwindigkeit weitergearbeitet werden.
Der Ausfall des Wegsensors wird durch ,, Drille angehoben” an-
gezeigt.
Um Falschaussaaten zu vermeiden, ist der defekte Sensor auszutau-
schen.
Steht kurzfristig kein neuer Sensor zur Verfiigung, kann die Arbeit
fortgesetzt werden, wenn wie folgt vorgegangen wird:
o Das Signalkabel des defekten Wegsensors vom Jobrechner
trennen.
Setup A h
, Gesamtdat t Inbetriebnahme:
1. aus dem Hauptmeni betatigen. eranicaten seil ‘rhelrishndhne
Gt Gesamt fléche: 59874 ha
2. simulierte Geschwindigkeit einge- Gesamtdrillzeit: 123h
ben. Gesamt menge: 10477893 kg
. . km/h
. L L simulierte km/h: 8.8km/h sim.
@ -+ Wahrend der Arbeit ist die einge-
l gebene simulierte Geschwindig- —
keit einzuhalten. betip
e  Sobald Impulse am Wegsensor TEuErsion: 45 e @ o102 @
registriert werden, schaltet der All “Roste nBT)

Rechner auf die tatsachliche Ge- Fig. 66
schwindigkeit vom Wegsensor
um!
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